text P Quechua Ore
Exhortacion despues del Matrimonio 222 (Q)
En la lengua Quichhua

Yayap, Churip, Spiritu fanctop [utimpi. Amen
Efpola huarmiy, Cay anillocta, cay arraltahuanmi coyqui, matrimoniop unanchampac.

Responda ella.

fiocam chalquini.

fiam ari fancta Y glesiap bendicionninta chazquinquichic: cunanmanta Diofta [iruichic,
huachuc huchamantari huaccaychaycuychic, cari huarminta munacuchun; huarmiri
coganta, cam pura cuyanacuychic, vyhuanakuychic: ayunay pachapiri, ama
tarinacunquichu, oracionpi Diolta muchancayquipac.

Huarmictam coyqui, manam yanayquipacchu: cayta munacunqui, ymanam Chrifto
Ygleliacta hina.

PQI. Yayap, Churip, Spiritu fanctop [utimpi. Amen

PQ2. Efpola huarmiy, Cay anillocta, cay arraltahuanmi coyqui, matrimoniop unanchampac.
PQ3. flocam chalquini.

PQ4. flam ari [ancta Yglesiap bendicionninta chazquinquichic: cunanmanta Diolta [iruichic,
huachuc huchamantari huaccaychaycuychic, cari huarminta munacuchun; huarmiri coganta,
cam pura cuyanacuychic, vyhuanakuychic:

PQS5. ayunay pachapiri, ama tarinacunquichu, oracionpi Diolta muchancayquipac.

PQ6. Huarmictam coyqui, manam yanayquipacchu: cayta munacunqui, ymanam Chriflto
Yglefiacta hina.



